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a la memoria de Franco di Francescantonio, 
ausencia y presencia constante. 

 

¿Puedes saber qué sueña la persona que duerme a tu lado?  

¿Puedes saber cuáles son sus deseos más íntimos? 

¿Qué significa poseer a una persona? 

¿Qué significa sentirse engañado? 

Otelo es un viaje al corazón de las tinieblas, a las tinieblas del corazón. Una 
revelación del miedo de los hombres. Una revelación de lo fácil que es 
manipular el miedo. 

Otelo desea a Desdémona. Desdémona se muere por Otelo. Yago envidia a 
Casio. Yago sospecha de Emília. Casio desea el puesto de Otelo. Brabanzio 
odia al negro Otelo. Todo el mundo confía en Yago. Yago conspira contra 
todos.  

Aprovechando la fuerza del deseo, Yago conspira contra el mismo deseo. En 
un juego de espejos interminable, el deseo y los celos resuenan en cada uno 
de los versos de Shakespeare. La confianza y la desconfianza. La confianza 
contra el miedo. El miedo contra la confianza. Desde el abismo del mundo 
interior hasta las más altas estrellas. El amor absoluto de Otelo y Desdémona 
arde en una noche profundamente negra. La profundidad del sentimiento se 
encuentra a flor de piel. 

carlota subirós 
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carlota subirós  
Barcelona, 1974  

Licenciada en dirección escénica y dramaturgia (Premio Extraordinario del Institut 
del Teatre 1997) y filología italiana (Premio de Honor de la Universidad de 
Barcelona 2001).  

dirección escénica 

2006 King, basado en la novela de John Berger. Temporada Alta. 

Otel·lo, de William Shakespeare. Teatre Lliure. 

Els estiuejants, de Maksim Gorki. Teatre Lliure. 

2005 Nel mezzo del cammin di nostra vita, Temporada Alta. 

 Marie i Bruce, de Wallace Shawn. Teatre Lliure. 

2004 Nits blanques, de Fiodor Dostoievski. Teatre Lliure. 

2003 L’oficiant del dol, de Wallace Shawn. Teatre Lliure. 

2003 Liliom, de Ferenc Molnár. Sala Beckett y La Perla 29. 

2002 Paradís oblidat, de David Plana. Proyecto T6. Teatre Nacional de 
Catalunya. 

2001 I mai no ens separarem, de Jon Fosse. Teatre Malic. 

1999 Ària del diumenge. Dramaturgia y dirección escénica, basado en la obra 
dramática, poética y de ensayo de Joan Oliver. Teatre Nacional de 
Catalunya. 

1999 Dies de festa. Dramaturgia y dirección escénica. Sitges Teatre 
Internacional, Festival Grec 1999 y Sala Beckett.  

1998 Dramaturgia y dirección escénica de El vuitè sentit, espectáculo basado en 
el Concierto para piano y orquesta de György Ligeti. Co-producción del 
Festival Grec 98 y Barcelona 216. Dirección musical de Ernest Martínez 
Izquierdo.  

1997 Dramaturgia y dirección escénica de El malaguanyat, una recreación 
escénica de la novela de Thomas Bernhard. Producción del Festival Grec 
97 presentada en el Teatre Lliure. Premio de la Crítica por la Creación del 
Espacio Sonoro.  

1996 La lliçó, de Eugène Ionesco, a cargo de Èxic-teatre, montaje presentado en 
Capella de Se7 y Se7. 
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traducciones 

2002 Bash. Latterday Plays (Excés. Escenes dels darrers dies), de Neil LaBute. 
Proyecto T6, Teatre Nacional de Catalunya, dirección de Magda Puyo. 

2001 Enrico IV (Enric IV), de Luigi Pirandello. Estrenada en la Sala Villarroel, con 
dirección de Oriol Broggi. Festival Grec 2001. 

2001  A Life in the Theatre (Una vida al teatre), de David Mamet. Estrenada en el 
Teatre Malic, dirección de Rafel Duran. Festival Grec 2001. 

2000  Knives in Hens (Ganivets a les gallines), de David Harrower. Presentada en 
el Sitges Teatre Internacional, en una lectura dramatizada. 

1999 The Criptogram (El criptograma), de David Mamet. Presentada en abril de 
1999 en el Teatre Nacional bajo la dirección de Sergi Belbel y publicada por 
TNC-Proa. 

1998 Capire il teatro (Entendre el teatre), de Marco de Marinis, publicado por el 
Institut del Teatre, diciembre 1998. 

1996 Moonlight (Llum de lluna), de Harold Pinter, presentada en la Sala Beckett 
en una lectura dirigida por Xavier Albertí en el marco de Tardor Pinter.  

1995 Traducción de La Lena, de Ludovico Ariosto, inédita. 

formación internacional 

2001 Participación en el Forum Jünger Theaterangehöriger del Theatertreffen, 
Berlín, junto con otros directores, autores, actores y escenógrafos 
europeos. 

2000 Beca del Goethe-Institut y de la Generalitat de Catalunya para una estancia 
de cuatro meses en Berlín.  

1999 Participación en la Royal Court International Residency (Londres), con una 
beca del British Council. 

 

Carlota Subirós también ha trabajado como ayudante de dirección con Joan Ollé 
(Mass, de Leonard Bernstein, Otel·lo Espectacles, 2000; Apocalipsi, de Lluïsa 
Cunillé, TNC 1998); Ariel García Valdés (Lear o el somni d'una actriu, Teatre Lliure 
1997); Franco di Francescantonio (Món Brossa, TNC 2001) y Lluís Homar (Els 
bandits, de Friedrich von Schiller, Teatre Lliure - Mercat de les Flors, 1996). 
También fue ayudante de producción y traductora durante las representaciones en 
el Gran Teatre del Liceu de Barcelona del Dance Theater of Harlem y de Le nozze 
di Figaro, dirigidas por Peter Sellars, en 1991, y ajudante de producción y 
traductora en el  Festival dei Due Mondi de Spoleto, Italia, en 1990 y 1991.  
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“Otelo”: la crítica ha dicho: 

 
Marcos Ordóñez (El País) 
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“Este Otelo apuesta por el blanco y el negro, desde el mismo espacio escénico de Glaenzel y 
Cristià (podría ser perfectamente un almacén abandonado) hasta la iluminación de Mingo Albir. 
Los actores trabajan bien en este espacio vacío. Destacan los trabajos de Pere Arquillué 
(Otelo) –que acierta en la evolución del personaje-, Joan Carreras (Iago), Alícia Pérez 
(Desdémona), Ángela Jové i Chantal Aimée. Magnífica la resolución de la última escena (el 
final radical de un largo viaje), con la aparición de muertes violentas y la plasmación de cómo la 
maldad puede ser gratuita. 

Gonzalo Pérez de Olaguer (El Periódico de Catalunya) 

“Cuenta el montaje con una potente escenografía de Max Glaenzel y Estel Cristià, de 
inequívocas sugestiones plásticas. No hay ninguna actuación que defraude completamente 
dentro del brillante reparto de la obra, y al contrario: algunas interpretaciones resultan 
sobresalientes. Los adornos sonoros y musicales del espectáculo (Eugeni Roig) son 
espléndidos. Y espléndida es la caracterización (Esther Osuna) de los personajes. Hay mucha 
calidad concentrada en el espectáculo (…).” 

Joan Anton Benach (La Vanguardia) 

“De entre los intérpretes destacan la telúrica y poco pánfila Desdémona de Alícia Pérez, eficaz 
y potente, y el envenenado Yago de Joan Carreras. Arquillué compone un Otelo, fachenda y 
muscular, que pierde el control absorbido por la vorágine de los celos, se retuerce por el suelo 
como un poseído por un ataque epiléptico que le dejo como un muñeco roto a merced de su 
perverso alférez (…)” 

Francesc Massip (AVUI) 

 “De la tragedia todos conocemos su esencia como la culminación de los auténticos celos, los 
que carecen de motivación. También conocemos de Otelo la ambición de poder, el engaño, la 
violencia, el dolor… claramente reflejados por Subirós en una dirección que concentra su 
esfuerzo en la plástica y la poética, en la belleza, en la elegancia de movimientos, sonidos e 
imágenes. (…) Tiene fuerza Pere Arquillué en el protagonista y también Alícia Pérez en 
Desdémona; es especialmente interesante la escena final de la muerte de amos, lo son 
también sus diálogos amorosos. Está muy bien el gran protagonista creador de la tragedia, 
Iago, Joan Carreras, y es especialmente brillante la escena en la que incita a Otelo a los celos”. 

Mª José Ragué (El Mundo) 
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“Els estiuejants”: la crítica ha dicho: 

“La directora dota al conjunto de un armónico movimiento escénico y una compensadísima 
distribución espacial, con lo que el ritmo de los pequeños ductos o corros de personajes es 
perfecto. (···) Tres horas, descanso incluido, de sustancia bajo la supuesta calma chica del 
verano.” 

Begoña Barrena (El País) 

“Subirós ha hecho un trabajo magnífico. Ha manejado con autoridad e instinto coreográfico el 
grupo de quince intérpretes (···) hay un excelente trabajo de nombres consagrados (Vicky 
Peña, Andreu Benito, Jordi Serrat...) y de profesionales más jóvenes (Áurea Márquez, Mia 
Esteve, Òscar Muñoz...), que forman un conjunto muy homogéneo.” 

Joan Anton Benach (La Vanguardia) 

“Subirós dirige bien a sus actores: con el protagonismo diluido en el caldo social que les 
agrupa, todos tienen su pequeño espacio para el lucimiento. (···) Es un magnífico espectáculo 
contemplar a tantos personajes sólidos y bien construidos deambulando por el borde de la vida 
sin atreverse a vivirla.” 

Yolanda G. Madariaga (El Mundo) 

“El gran acierto de Carlota Subirós es subrayar la validez del mensaje. Con sus ropas de 
verano en Cadaqués, los personajes de la pequeña burguesía intelectual de ayer y de hoy 
siguen gastando saliva para salvar al mundo sin salir de su plácida burbuja de bienestar.” 

Juan Carlos Olivares (Avui) 

“Subirós alcanza aquí uno de sus mejores momentos como directora, a punto de entrar en la 
madurez profesional. (···) La función se salda positivamente: queda claro el compromiso del 
autor y hay que resaltar los nombres de Vicky Peña, Àurea Márquez, Rosa Gàmiz, Mia Esteve, 
Andreu Benito y David Selvas en una interpretación sin fisuras.” 

Gonzalo Pérez de Olaguer (El Periódico) 

“Tres horas de buen teatro, dirigido con una precisión de reloj, con ideas escénicas bien 
halladas y un gusto afinado, sin estridencias innecesarias ni estallidos de exhibicionismo, que 
es uno de los males de la dirección teatral de hoy en día.” 

Miquel Pairolí (El Punt) 

“Carlota Subirós da el do de pecho en la secuencia, magistralmente montada y medida, de la 
fiesta nocturna, tan larga y terminal como el baile de El Gatopardo, y culmina, en clave íntima, 
con el emocionante diálogo entre María Lvovna (Vicky Peña) y su hija Sonia (María Ribera, otra 
fuerza tranquila). (···) Sin duda, uno de los grandes montajes del año, que debería girar por 
toda España.” 

Marcos Ordóñez (El País) 
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Marie i Bruce (El País / 19-02-05 - BABELIA) 
 
Como la noche y el día. A propósito de Marie & Bruce, de Wallace Shawn, y VOS, de 
Carol López, en el Lliure 
Marcos Ordóñez (TEATRO ANÁLISIS: A pie de obra) 
 
Uno. Que alguien me saque de aquí. No sé si ha sido por azar o por concepto, pero en el 
Lliure está sucediendo algo muy especial. Dos funciones en cartel: Marie & Bruce (1979), de 
Wallace Shawn, y VOS (Versión Original Subtitulada), de Carol López. El mismo tema, la 
pareja, en clave de drama negrísimo y comedia romántica, como en Melinda y Melinda. Gente 
a la que no te apetecería conocer: Marie y Bruce. Un día en la vida de un matrimonio, la última 
parada antes de enfilar la carretera perdida, o de instalarse para siempre en Mulholland Drive. 
Un día de verano, calor extremo, nervios como cuerdas de guitarra. Mal rollo diamantizado, 
puro Strindberg. No sabemos nada de ellos ni cómo han llegado a esa situación límite. Durante 
el primer cuarto de hora, la furia bitchy de Marie y la apatía de buey sonámbulo de Bruce 
exhalan una nube de vitriolo que te quema los pulmones, pero eso es sólo el principio. ¿Una 
crónica del tedio, de la desintegración? Una construcción de la asfixia, muy sabia, 
perversamente elaborada: la banalidad como mecanismo del horror, atravesada por estallidos 
de poesía demente. Tras el desayuno, dos monólogos donde aflora todo lo que ya no pueden o 
saben decirse. Mónica López, más Vitti que nunca, se adentra en su desierto rojo: tendida 
entre las flores gigantes de un jardín secreto, anhela ser penetrada por un perro, mientras 
Eduard Farelo (Bruce, más Willis que nunca) alquila una habitación de motel para masturbarse 
y contempla por la ventana a una desconocida que jamás conocerá. Tom Cairns llevó al cine 
esta historia, una pequeña producción independiente, con Julianne Moore y Mathew Broderick. 
Aquí también hay mucho cine. Nada de proyecciones: cine del bueno. La piéce de resistance 
de la obra (y del espectador) es una larguísima fiesta a la que asisten Marie y Bruce, donde la 
incomunicación general y la profusión de banalidades perforan como chorros de arena y 
alcanzan altas cotas de pánico hipnótico. Para que la nómina no se disparase, la directora 
Carlota Subirós, que ya había montado admirablemente en el Lliure The Designated Mourner, 
la cumbre de Wallace Shawn, ha recurrido a un cineasta, Joan López Lloret, para filmar la 
fiesta y la cena que le sigue, y el resultado avala su elección: Homar, Orella, Andreu Benito, 
Arquillué, Chantal Aimée, y así hasta la friolera de 50 actores, desfilan por la pantalla en lo que 
acaba siendo la versión hard del baile de El Gatopardo: el lienzo puntillista de un acabamiento 
general. Bruce, borracho perdido, plurirrevolucionado, parece feliz, en la cima del mundo. 
Marie, en pleno túnel, acaba cayendo en un sofá y al despertar lanza una frase escalofriante: 
"¿Me has pegado mientras dormía?". Asistimos luego a una de las cenas más terribles y 
dolorosas de la historia del teatro, el definitivo mano a mano, que Mónica López y Eduard 
Farelo llevan a una altura digna del mejor Cassavetes. Una explosión ritual de culpa, 
humillación y tortura, con una coda final en la que, como postre helado, se insinúa que al día 
siguiente todo volverá a comenzar. Un plato fuerte, muy fuerte, para estómagos curtidos, y 
servido por manos maestras. 
 
Dos (…) 
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Nits Blanques / (ABC / 19-03-04) 
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Amor, fe, esperança / (La Vanguardia / 30-06-05) 
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cía. teatre lliure 
han participado en los últimos montajes 

chantal aimée 
2007 2666, de Roberto Bolaño. Dirección Àlex Rigola. TEATRE LLIURE. 

2006 Otelo de W. Shakespeare. Dirección Carlota Subirós. TEATRE LLIURE. 

2005 European House, creación y dirección Àlex Rigola. TEATRE LLIURE. 

Ricardo 3º de W. Shakespeare. Dirección Àlex Rigola. TEATRE LLIURE. 

 Julio César de W. Shakespeare. Dirección Àlex Rigola. TEATRE LLIURE. 

Santa Juana de los mataderos de B. Brecht. Dirección Àlex Rigola. TEATRE LLIURE. 

joan carreras 
2007 2666, de Roberto Bolaño. Dirección Àlex Rigola. TEATRE LLIURE. 

2006 Otelo de W. Shakespeare. Dirección Carlota Subirós. TEATRE LLIURE. 

2005 European House, creación y dirección Àlex Rigola. TEATRE LLIURE. 

Ricardo 3º de W. Shakespeare. Dirección Àlex Rigola. TEATRE LLIURE. 

2004 Santa Juana de los mataderos de B. Brecht. Dirección Àlex Rigola. TEATRE LLIURE. 

2002 Julio César de W. Shakespeare. Dirección Àlex Rigola. TEATRE LLIURE. 

ferran carvajal 
2007 2666, de Roberto Bolaño. Dirección Àlex Rigola. TEATRE LLIURE. 

European House, creación y dirección Àlex Rigola. TEATRE LLIURE. 

2002 Julio César de W. Shakespeare. Dirección Àlex Rigola. TEATRE LLIURE. 

àngela jové 
2006 Otelo de W. Shakespeare. Dirección Carlota Subirós. TEATRE LLIURE. 

Ricardo 3º de W. Shakespeare. Dirección Àlex Rigola. TEATRE LLIURE. 

Santa Juana de los mataderos de B. Brecht. Dirección Àlex Rigola. TEATRE LLIURE. 

European House, creación y dirección Àlex Rigola. TEATRE LLIURE. 

nathalie labiano 
2006 Otelo, de W. Shakespeare. Direcció Carlota Subirós. TEATRE LLIURE. 

2005 European House, creación y dirección Àlex Rigola. TEATRE LLIURE. 

Ricardo 3º de W. Shakespeare. Dirección Àlex Rigola. TEATRE LLIURE. 

2004 Julio César de W. Shakespeare. Dirección Àlex Rigola. TEATRE LLIURE. 

Santa Juana de los mataderos de B. Brecht. Dirección Àlex Rigola. TEATRE LLIURE. 

julio manrique 
2007 2666, de Roberto Bolaño. Dirección Àlex Rigola. TEATRE LLIURE. 

Otelo de W. Shakespeare. Dirección Carlota Subirós. TEATRE LLIURE. 
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European House, creación y dirección Àlex Rigola. TEATRE LLIURE. 

2002 Julio César de W. Shakespeare. Dirección Àlex Rigola. TEATRE LLIURE. 

norbert martínez 
2006 Otelo de W. Shakespeare. Dirección Carlota Subirós. TEATRE LLIURE. 

2005 European House, creación y dirección Àlex Rigola. TEATRE LLIURE. 

Ricardo 3º de W. Shakespeare. Dirección Àlex Rigola. TEATRE LLIURE. 

 Julio César de W. Shakespeare. Dirección Àlex Rigola. TEATRE LLIURE. 

2004 Santa Juana de los mataderos de B. Brecht. Dirección Àlex Rigola. TEATRE LLIURE. 

andrea montero 
2007 Otelo de W. Shakespeare. Dirección Carlota Subirós. TEATRE LLIURE. 

òscar muñoz 
2007 Otelo de W. Shakespeare. Dirección Carlota Subirós. TEATRE LLIURE. 

víctor pi 
2007 2666, de Roberto Bolaño. Dirección Àlex Rigola. TEATRE LLIURE. 

European House, creación y dirección Àlex Rigola. TEATRE LLIURE. 

Otelo de W. Shakespeare. Adaptación y dirección Carlota Subirós. TEATRE LLIURE. 

alba pujol 
2007 2666, de Roberto Bolaño. Dirección Àlex Rigola. TEATRE LLIURE. 

Otelo de W. Shakespeare. Adaptación y dirección Carlota Subirós. TEATRE LLIURE. 

joan raja 
2006 Otelo de W. Shakespeare. Dirección Carlota Subirós. TEATRE LLIURE. 

2005 European House, creación y dirección Àlex Rigola. TEATRE LLIURE. 

Ricardo 3º de W. Shakespeare. Dirección Àlex Rigola. TEATRE LLIURE. 

Santa Juana de los mataderos de B. Brecht. Dirección Àlex Rigola. TEATRE LLIURE. 
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otros espectáculos de la cía. teatre lliure 
 

“Ricardo 3º”: extractos de prensa en gira 

“Teatre Lliure convierte en un impresionante espectáculo de cine negro la obra más histórica 
del dramaturgo inglés.” 
Hilario L. Muñoz (La Tribuna de Ciudad Real) 

 “El Padrino es al cine lo que Los Soprano son a la televisión y, desde ahora, lo que Ricardo 3º 
al teatro.” 
José Manuel F. Almazán (El Día) 

“Excitante sublimación de los efectos de la sociedad perversa.” 
A. R. (La Tribuna de Ciudad Real)  

“Este Ricardo 3º debe de ser un ejemplo en el ámbito nacional de la farándula.” 
Antonio Ortiz (Metro Directo) 

“La versinó de Rigola es perfecta y modernísima, y vuelve a confirmar el talento del director del 
Teatre Lliure.” 
Sergio Pilles Lacavalla (Avanti - Roma) 

“El montaje de Ricardo 3º, de Shakespeare, dirigido por Àlex Rigola con el Teatre Lliure, 
impactó por su provocadora modernidad a los espectadores que asistieron a su estreno.”. 

R.T. (El País) 

“La corte se convierte en una site comedy de pesadilla, sólo para adultos, con bailes, canciones 
y apariciones estelares que llevan constantemente a la risa del respetable.” 

Eduard Molner (La Vanguardia – Culturas) 

“El conjunto de intérpretes habitual hace nuevamente un trabajo intenso y cómplice, con 
interpretaciones fulgurantes de Alícia Pérez y Chantal Aimée”. 

Francesc Massip (Avui) 

“Entre la labor ingente de los actors (muy bién Chantal Aimée) y del rigor de la dirección 
aparece el melodrama que en el fondo contiene la obra y el protagonismo exclusivo del 
malvado y perverso Ricardo III.” 

Gonzalo Pérez de Olaguer (El Periódico) 
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“Conjugando la provocación y la gestualidad hiperbólica, Rigola desconcierta: a veces, los 
actores atraviesan el texto cual puente colgante, como funambulista entre el ruido y la palabra, 
entre la tragedia y la ridiculez.” 

Sergi Doria (ABC Catalunya) 

“Un montaje que, por su carácter desmadrado, podría tambalearse si no tuviera la fuerza de 
contención de sus principales intérpretes, el mismo Arquillué, pero también Chantal Aimée, 
Alícia Pérez y Anna Ycobalzeta, además de Joan Carreras y Lurdes Barba. Tan importantes 
son sus discursos como sis silencios.” 

Andreu Sotorra (Clip de teatre) 

“Un espectáculo a la manera original de Àlex Rigola, tal vez demasiado complacido en su 
solución visual, pero indudablemente válido en la evolución y en la actualidad de nuestro 
tiempo.” 

Carlo Rosati (Scena e Schermo) 

“Si apreciamos la buena interpretación de todos y cada uno, y en especial de una Chantal 
Aimée (Margaret) rutilante y un Pere Arquillué (Ricardo III) que lo da todo, si descubrimos 
ciertaas ideas (···) es posible que el espectáculo nos resulte entretenido, modernamente 
entretenido.” 

Santiago Fondevila (La Vanguardia)  
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“Santa Juana de los mataderos”: extractos de prensa en gira 

“Teatro político, artificioso e implacable, con una furia explosiva articulada corporal y  
musicalmente (Oriol Rosell), que convenció al público” 

Suddeutsche Zeitung 

“Una velada magnífica: arranca violentamente los huesos de la obra de Brecht y los lanza a la 
cabeza del público –que reaccionó irritado-.Y súbitamente Die heilige Johanna der 
Schlachthöfe (Santa Juana de los mataderos) tiene que ver incluso con el teatro del horror de 
Antonin Artaud” 

Der Standard 

“Es gracias al Teatre Lliure de Barcelona y a su director Àlex Rigola que se ha recuperado esta 
obra que  desde hace tiempo era tenida por anticuada, y que ahora vuelve a  ser actual, como 
nos muestra su fulminante y vitalista puesta en escena, que ha llegado hasta Salzburgo. (…) 
Esta representación está bien repleta de fascinantes imágenes que toman partido” 

Münchner Merkur 

“Los principios estructurales de esta puesta en escena son el ritmo, la dinámica, los crescendos 
y –por contraste- el silencio. (…) Queda claro que Rigola ha estudiado a fondo el teatro-danza 
contemporáneo.” 

Stuttgarter Zeitung 

“Uno de los espectáculos que marcarán un punto y aparte de nuestra escena y que se adhieren 
al mejor teatro contemporáneo que se desarrolla en las grandes capitales teatrales”  

Santiago Fondevila (La Vanguardia) 

“Una estupenda y personalísima adaptación, llena de ritmo y de intensidad en los momentos 
más duros (...) muy respetuosa con la intención de Brecht y sus palabras”  

Begoña Barrena (El País) 

“Un montaje multidisciplinar (palabra, vídeo, música en directo, coreografías, acciones 
simultáneas..., político, nervioso, vivo, confuso, tumultuoso, reivindicativo, mestizo, subyugante, 
muy bien dirigido y muy bien interpretado por el amplio y joven elenco del Teatre Lliure” 

Juan Ignacio García Garzón (ABC) 

“Rigola ha demostrado en su producción más ambiciosa hasta el momento que tiene mucho 
que decir en el mundo del teatro”  

Sonia Doménech (La Razón) 
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“Julio César”: extractos de prensa en gira 
“Un memorable Julio Cesar (…) que hace del teatro el arte más contemporáneo que existe”  

Fabienne Darge, “Le Monde” 

“Así, asistimos a un “Giulio Cesare” directo, inmediato, me atrevería a decir, simplemente: un 
espectáculo de pura energía, que llega al espectador con toda su pureza y complejidad” 

Franco Cordeli (Corriere della sera) 

“La batalla será sinfonía, los suicidios evocaran a las estrellas de rock, la tragedia quedará 
como la lucha de los poderosos. No se pude dejar perder” 

La Reppublica 

“Rigola, utilizando de forma contundente la luz, la música, los silencios, el fragor puntual y el 
trabajo coral de los intérpretes, consigue comunicar con mucha fuerza el horror y la prodigiosa 
sabiduría que encierra este drama de Shakespeare”  

Almudena Guzmán (ABC) 

“Rigola es aquí mucho más que un desestabilizador desaforado. Es, con base sólida en 
Shakespeare, un exegeta de la corrupción del poder” 

Javier Villán (El Mundo) 

“El Julio César de Rigola es una maravilla, se mire por donde se mire”  

Jordi Llavina (La Vanguardia) 

“Rigola logra momentos de una belleza escénica sobrecogedora” 

Pablo Ley (El País) 

“Un director que confía en la inteligencia y la sensibilidad del espectador, que le presupone 
suficiente iniciativa para llenar con sus propias reflexiones las muchas cuestiones que plantean 
sus puestas en escena.” 
Juan Carlos Olivares (Avui)  
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giras cía. teatre lliure 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Gira Otelo 
 
• Octubre 06: Girona 
• Noviembre 06: Granada, Málaga, Reus 
• Diciembre 06: Tarragona, Granollers, 

Sevilla, Madrid 
• Enero 07: Olot, Lleida 
• Julio 07: Almagro 
• Agosto 07: San Javier, Sagunt, El Escorial, 

Hellín 
• Setiembre 07: Rivas Vaciamadrid 
•  Octubre 07: Las Palmas 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Gira 2666 
 
• Noviembre 07: Girona 
• Febrero 08: Sevilla, Málaga 
• Marzo 08: Las Palmas, St. Cugat del Vallès, 

Granada 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Gira European House 
 
• Diciembre 05: Girona 
• Marzo 06: Bordeaux (Francia) 
• Abril 06: Düsseldorf (Alemania) 
• Julio 06: Santa Susanna 
• Octubre 06: Berlín (Alemania), Sant Cugat 

del Vallès 
• Diciembre 06: Madrid 
• Enero 07: Roma (Italia) 
• Febrero 07: Turín (Italia) 
• Mayo 07: Oporto (Portugal) 
• Octubre 07: Melbourne (Australia) 
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